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ORDC.T [ (13 1o 75.-93 du 25 fevrier 1975

porto~t ~dhdsion du Dahomey & la Con-
vertion our la prévention de la pol-

1uton des mers résultant de 1'immersion

de dderots signée i Londres, le 29
Déce: bre 1872.-

i PREUSIDEET DE 7. RIPUBIIQUE,
QTP DE LYETAT, T4 DU GOUVERKIIENT,

VU 1la Proclanction du 26 Octobre 1972

VU le Décret n® 74-277 du 21 Ocuchre 1974, portant formation du
Gouvernencnt et le déeret ° TH=26 an 29 Janvier 1975 qui l'a
modifié ;

VU 1le Décret n° 74—289 du 4 ITovorbre 1974, déterminant les Ser-
vices ratbachds & la Prdsidece de la République et fixant
les attributions des lembres duv Gouvernement ;

sultan* de 1limmerdion de ¢

VU 1la Convenrtion sur la »révetior de la pollution des mers ré-
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SUR Proposition du Ministre des AfTaires Etrangetres et de la
Coopération ;

LS CONSEIL DES MIHISTRES EMTENDU,

ORDO W E:

ARTICLE ler.- Le Daliomey adhére & la Convention sur la prdévertion de la

polluti?n des mers résuilant de 1'immersion de déchets signée & Londres
le 29 Décembre 1972 et donv le texte se trouve ci-joint.
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CONVIENTIOE
SUR LA PREVENTION DE LA POLLUTION DRES MIRS
RESULTANT DE LPIKMERSION OF DECHETS

T T iy T e e

Les Parties contractantes 3 la préscnte ConVention,

Reconnaiscant que le milieu marir ct les organismes vivants
gu'il nourrit sont d'une importance capitale pour l'humanité et gue
1'humanitc¢ toute entidre a intdérdt A veiller 2 ce que ce milieuw soit
géré en sorte que ses gualités et ses ressources nc soient pas
altérées ;

Reconnaiscant que la capacitéd de lg mer ('aseimiler les
déchats et de les rendre inoffensifs ot ses possibilités de regée
nérer les ressources naturelles ne sont pas illimitédes ;

Recomnaissant que les Itats ont, en vertu de la Charte des
Nations Unics et Ges principes du droit international, le <roit
souverain dfexploiter leurs propres ressources selon leur pelivigue
de 1l'environnouent et gu'ils ont le devoir de s'assurer cue las
activités, exercdes dans les limites de leur juridiction ou sous
leur contrdle ne causent pas de dommage & l'environne ent @tautres
Etats ou Ce zones situdcs en dehors des limites de leur: juridiction
ntionale ;

Bappelant la Hésolution 2749 (IXV) de 1'Assemblée générale
des Nations Unies sur les principes gouvernant les fonde marins
et sur leur sous—-sol situés en cdechors des limites des juridictions
nationulcs @

Constatant cue la pollution marine a des sources multiples,
notamnent 1'immersion, l'évacuation par 1'intermédizire <e 17stmos—
phere, des cours dieaun, Gos cstuaires, des édmis:aires et des cana-
lisations, et gu’il cst important gus los Btats utilisent les
Meillemrs moyens possibles pour prévenir une telle pollution et
Dettent au point des produits ¢t ces procéddés qui r<dairont la guan=
tité de déchets nuisibles 2 élimincr

Convalncues gu'une action internationale de contrfle de
la pollution des mers résultant d'operations &°immersion peut et
doit 8tre menée sans tarder, mais qgue cette action ne doit pas
empecher 1°étude de mesures de lutte contre les autres sowrces
de pollution marine dés que peaosible 3 et

Désireuses G'améliorer la srotection du milicu marin en
encourageant les Etats ayant des intér8ts communs dang des régions
géographigues déterminédes 4 counclure des accords appropriés pour
compléter la nrésente Convention ;

Sont convenues de ce qui suailt 3
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ARTICLE I

Les Parties controctantes chircheront & promouvoir individuelle-
ment et collcetivement lc contrdle eff .ctir de toutes los sources de
pollution du milieu marin =t s’'engagent particuliérerm.nt a prendre
toutes les sourccs dc po lution du milieu marin et s'engagent particu-~
ligrement & prendre tousos los vmcsures possibles pour prévenir la pollu~
tion des mers par 1l’immersion Cc déchets et d'autres matisres suscep-
tibles 7“c mettre en danger la santdé de l'homme, de nuire aux ressources
biologigues, & la faune et & la flore marincs, de norter atteinte aux
agrements ou de glner auntres utilisations légitimes Ce la mer,

ARTICLE II

Les Parties contrictantcs prendront, coaformdment zux articles
suivantes, toutes les mesures appropridus pour prévenir la pollution
des mers duc a4 1’immersion, individuellement, selon lowrs possibilitds
scientificues, techniques et ~conomigues, et colleetivenent, et ils
harmoniseront leurs politigues 2 cet égard,

ARTICLE III

Aux fins de la présente Convention

l. a, "immersion" signifie 3
i, tout rejct célibdré daus 1la mer de déchots oo autres na—
tigres & partir de nrvires, adroncfs, ;lates-forr.cs ou autres
cuvrages placés cn mer §

ii, tout =abordage en mer dec navircs, aérorefs, nlates-formes
ou autres ouvrages nlacés en ner,

b, Le terme "immersion" nc vise pas :

i, le rejet en mer de déchets ou autres matidres résultant ou
proverant de l'exploitntion normale de navir:s, eéronefs,
plates~formes et autres ouvrages placés en m:r ainsi cue
leurs équipement, & 1’exception des dichets ou cutres ma-
titres iransportés par ou transbtordés sur ces navires,
aéroncfs, plates-formes ou autres ouvrazes pizcés en mer

qui sont utilisés pour l'immersion de ces matidres ou provenant dua trai-
tement cde tels déchets ou autres mstidres & bord Cesdits navires,
adronefs, plates-formes ou ouvrages 3

ii, le dépdt de matidres X des fins autres quz l:ur simple
élimination sous réserve gqu'un tel déptt nTést pas incompa=~
tible avec l’objet de la pré=zente Convention,

¢. Le rejet de ddchets ou autres matidres provencnt directcment
ou infirectem.nt de l'exploratisn ., de 1’exploitation et du
traitement en mer des ressources mindralos provenant du fond
des mers ne reldve pas dés dispositions de 1a arésente Con-
vention,

31
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2. L'expression "mavires et adronefs" s'entend Ces véhicules
circulant sur l'eau, dans 1'caun ou cans les airs, cuel cu'en soit le
type. Cette expression englobe 1:s véhiculcs sur coussin d'air et les
engins flottants, gu'ils soient autopropulsés ou non,

3. Le trrme "mer" s‘entend de toutes les eaux marines a l'exception
Ges caux intéricures des Etats,

4. L'expression "déchets ¢t autres motidrogh s'entend des matériasux
et substances de tout type, de toute forme ¢t de btoute nature,

5. L'expression "permis spécifique" ='entend de l'autorisation
accordée dans chggue cas sur dem-nde préalablemecnt préscnsée, seclon.
les dispositions prévues zux Anncxes IT <t III.

6. L'expression "permis genéral” s'entend de L7autori=sation zccordde
prialablencnt selon les dispositions prévues 3 1'gnnexe ITT.

7. Le terme "Organisation" s?entend ce 1'institution désigmde nir
les Parties Contractantes conformément aux dispositions de 1tarticle
XIV paragraphe 2.

ARTICLE IV

1. Conformément sux Cispositions de 1z prisente Convention, chaque
Partie contrictante intercira L’immersion de tous « dchsts oun autres ma=
tidres sous guclcue forme et dans guelgue condition gus ce sclit, en se
conformanf aux dispositions ci-Gessous :

a, l'immersion de tous déchots ou autres matiéres 4nuidrée d 5 N4
l'Annexe I cst interdite ;

b, 1'immersion de ddéch.ts et autres matigres énuméeds A 1'Annexe II
est subordoinde & la d4livrance prealable d'un perais cpécifigue g

c. 1l'immersion de tous autres déchets et matiéres ost subordonnde
4 la délivrasnce préalable 4'un perris zénédral,

2. Aucun permis ne sera délivré Sang examen attentif de cous 1.s
facteurs anumérés & 1'annexe ITI, y compris 1'étude préalable des carac—
téristicues du lieu de l'immersion conformérent aux sections B et C
de ladite annexe,

3. Aucune des dispositions de 1l: présente Convention n: »era incer-—
prétée comme empBchant tne Partie contractante d'interdire, cn co qui
la concuerne, 1'immersion de déchets et autres matidres non nicntionnés
& l'innexe I. Ladite Partie notifiers de telles mesurcs “t'interdiection
4 1'Organisation,

ARTICLE V

l, Les dispositions do 1'article IV n- c'applicucent Jas lorsqu’il
est nécessaire d'aszurer 1g Sauvegarde de 1o via humaine ou la sécurité
(e navires, adroncfs, plates—formes ou autres ouvrages ca nmor Cans los
casg de force majceure dus A deg intempérics ou & %ouses autres causcs
et qui mettent en »éril des vies humaines ou gui constituent unc noenace
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directe pour un n=vire, un aéronef, unc plate-forme ou ¢'gutres ouvra=-

ges en mer, sous rdéserve gue lfinmersion apparaisse comme lc seul moyen

de feire face & la merace et gufellc entrafne, selon toute probabilité,

des dommages moins gfaves cu'ils ne lo s raient sans le recours a lzdite
immersion. L'immersion se¢ fera de fagon & réduce an minimum les risques

d’atteinte & la vie humaine ainsi qu'd 1z fsone ct & 1la flore marincs

et elle scra notifide sans délai & 1'Organisation.

2. Une Partie contractante prut (dlivrer un pormis cpdcifique en
dérogation & l'article IV. perasraphe I. alinéa a. dans €os cas d'ursgence
gui préscentent des risques inzcceptables pour lz santd dc 1'homme o
pour lesguels aucune autre solution nvést poasible. 4vsnt de co faire,
la Partie consultera tout autre ou tous autres Days gul pourraient con
8tre affectéds ainsi que 1'Orsanisasion qui, aprés -voir consmltd los
autres Parties ct organismes internationaux concernds, r commandcra
dans les meilleurs déleis A la Partic loo procéddares les plus appropriées
& adopter, confermémont aux dispositions prévues & 1'article Xav. Le
Partie suivra ces recormandstions dans toute la mesurc du possible en
fonction du semps dont clle dispose pour preadre les nesures nécesaaires
et compte tenu de 1'obligation zéndrale dv¥éviter de caus.cr des dommase s
au milien marin ; elle iaformera 1'Qrranisstion Acs musuw es gutelic
aurs prises. Leus Parties s'eng gent & se pr@ser matuelloniont assistance
en de tell.s circonstances,

3. Une Partie contractante peut renoncer & - eos Croiss aux tormes
du perragraphe 2 au moment de la rgtification ou de lidchédsion & la
présente Convention ou postéricuremunt,

ARTICLE VI

1. Chaque Partie Contractante désigne une ou plusicurs autoriids
compétentes ;

a. délivrer les permis spécificues qui scront exlgdés préslablenunt
3 l'immersion des m.tidres énumérdes A 1'annexe II ot dans les
circonstances défisies & l'article I. paragraphe 2 ;

b, délivrer los permis généraux cui ceront exigés préélablement
& l'immersion de toutes les autres matidros 3

¢c. enregistrer la ntaure et lus quantités de toutes les nntidres
dont l'immersion est auw.orisée, ainsi que le lieu, la date et
la méthode dimmersion o

d. survelller individuellemcnt ou cn collaboration avee 2%autros
Partics ot les organicmes internstionaux comnétonts 174tat dos
MOrsg aux rins de la prisente Convention,

2. La ou los zutorités compétentes d'une Pertie consrictan.e.
délivreront les permis généraux ou spéeificues pré-laslcs conformément
aux dispositions du parasgraphc 1 ci-cdessus pour les matitros destindes
4 liinmersion
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a. chargdées sur son torritoire

b. chargées par un navire ou un adéronefl eniesistrd sur son terri-
toire ou battant son pavillon, lorsoue ce chor ement = lica sur
le territoire d'un Et:t non TPartic & 13 pré.ente Convention.

3. Dans la délivrance des pormis proves :ux parsgrzphe 1 alindas
2 et b ci-~deasus, la ou les zuboritas conpétentes se conforment aux
dispositions de 1'Anncxe III, aincl cufzux critdres, mesures ot condie
tions supplémentzires gu'ellces jugeralent pertinonts,

4. Chague Purtie contrasctantc comrusioue, dircct.omont ou par
1'intermédizire d'un secrétsriat établi psr accord rd-isn:l, & 1°0rga-
nisation et l.s cas fchant, aux 2ucres Parties, 1.s rensci n. .nts
visés aux alindas c¢. et d. du poragraghe I ci-dessus, ain=i cue l:zs
criteres, mesurcs ot conditicns qu'elle zdopte corformément au pmra-
gr-phe 3 ci-destus. La procédure a sulvre ot la nature do ces noti-
fications sont convenues par consultation entre leg Parbties.

ARTICLE VII

l. Chzque Pzrtie contractante appligue les mesucus vequiscs pouar
la mise en oeuvre de lz précente Convention & touas

g, les navires ct aéronefs irmatriculéds sur son surritoire on
battont son pavillon 3

b, les navires et aéronefs chargeant sur son territoire ocu d=zns
< .. ses eaux territoricles des matigres qul doivent &tre immergzdes 3

¢, les navirecs, adronefs ct plates-formes fixes cu flottantos
relevant e sa juridiction et prisumds effectucr Jdes opérations
dfinmmersion,
2. Chacue Partie prend sur son territoirc les mesurcs znpreprides
pour prévenir el réprimer lcs actog contraires zux dispasgitions de
la prcsente Convention.

3. Los Parties conviernncnt de coopdrer & 1'élaboration de procé-
dures en vue de la mise en ocuvre effective de la présente Cenvention,
particuliérazent en haute mer, y coupris de procédures pour sirsnaler
des navirces ct afroncfs obscrvés alors cu’ils se livrent & des opéra-
tions d'ismersion en contravention des dispositions de la présente
Convention, '

4, La présente Convention nc sfapnlicgue pas aux navires et adronefs
jouissant de 1iivmunité d'Etet qui leur ozt conférde par le droit inter—
nabtional, Néanmoing, chague Partie, par 1'adoption de masures appro-
prées, veille A& cc que de tels navires et adronofs dont olio wst
propriétzire ou utilisatrice agisscnt de mgnidrc conforme aix buts
et objectifs de la pr#sente Conventiocn ot informe 170rginisation
en conssguence,

coi/ous
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5. Aucune dos Cigpositions de la présente Coavention re porte
atteinte au droit ¢. chacuc Partie dfadopter 1'autres mesures, confor—
mément sux principcs du droit international, jour drévenir Ll immcrsion
en mer,

ARTICLE VIII

Afin de¢ promouvoir les objectifs de la présente Convention, 1l:¢s

- Parties contractantes ayant des intérlts communs & prosvégur dens lo
milieu marin d'une zone géographicue donnée s'efforceront, compte tenu
des caractéristiques rdégiontles, de conclure des =zecords égicnsux
compatibles aveé lz présente Convention en vus de prévenir la nollution,
particuliérement celle due & 1'immersion. Les Parties & 1. preésento
Convention s'efforceront d'dgir en accord avec les cbhjectifs et los
dispositions de ces accords régionaux gui leur seront comrunicuds ar
1li0rganisation. Les TPartics contractantes stefforceront ¢ collaborcr
avec les Parties sux accords régionaux ci vue d'hormoniser deo procidures
degtinées & 8ire svivies par lug Parties contractontes aur divorses
conventions., Une atbtention particuliére s ra accordée 4 1o co pération
dans le¢ doriaine de la surveillance et de 1a recherche sclcntiiicue,

ARTICLE IX

Les Parties contractantes facilitent, par leur conllaboration
au sein de 1'Organigation ot dfautres organismes inte:nationaux, 17issis-
tance aux Parties cuil cn font la requlte cn matidre de

a. formation du persorncl scicntifique et Hechnigue ; T

b, fourpiture dos équipe. ents et moyens néccogaires & lo rechoerche
et & 1= survelllancce ;

c, desiruction ¢t trzitemcnt des déchets et fioutes sutres mesurcss
ce prevention ou dlatténuation de lz pollution due & 1'immersion

de préférence a 1'ézard "os oove intfreseds, agiscant zinzi dons 1o sons
des buts et objectifs d¢ la préscnte Comvention,

ARTICLE X

En accord avec les principes du ¢rolt intorn-otionzl rel-tifs A 1a
responfabilité des Ltats on matidre de Commages causds A l'envirornnement
dl'autres Etats ou & tout autrs ssetzur Je llenvironnescnt par 1’immersion
de d<chets ou =autres motiéres de toute 5o te Les Partios contractantes
entreppendront 1'4laboration de nrocédures ncur la détermination des
responsabilités et pour 1o répglement des différends en ce qui cone: rne
l1?immersion. : S

ARTICLE XTI
Les Parties contractantes, lors de luwr premiores réunion consulta—

tive, exanincront les procddures de régloacnt des diffdérands concernant
1l'interprétation dt lfapplication de la »réscnte Convontion,



" ARTICLE XTI
Les Parties controctantos, slongagent & pramouvoir, dans le cadre
des institutiosns spécialisédes compétentes et d'autres organismes inter-
n~tionaux, des mesures Je nrotection du milicu morin contre la pollution
provoguée par

a. les hydrocarbuees, y coupris les produits pétrolicrs, et leurs
résidus g

b. les autres matiéres nuicibles ou dang.ureuscs iransportées pa
les nevires a des fins zutres cue 1'immersion

¢. les déchutbs résul-ant do 1'exploitetion des navires, zéronefs,
3.2t plates-formes ¢t zuires ocuvrages placés en wer 3

d. les polluante racicactifs de¢ toute origine, y compris des navires;

e. los agents destinés & 1n gucrre biologigue et chinigue

f. les déchets ou autres otitres provenant dircctemort ou indirce-—
terment do l'exploration, de 1'cxploit-tion ot du traitemont on
mer des rezsources minérsles provenant du fond des mers.,

Les Parties s’'cefforceront égaleient de promouvoir, =zu sein de
l'organiscation internstionale aipropride, l=z codification des silanaunx
qui seront adoptés par les navires utiliséds pour l'immersion.

ARTICLE XITI

Aucune disposition de la présente Convontion ne préjeose le codifi-
cation et 1 élaboration du droit de la mur par la Conféfence des Nutions
Unies sur le dmroit de la mor convoquée en vertu de la rdsolucion
2750 (V) de 1'Assemblée générale des N.otions Unies ni l.c revendie
cations et positions juridicues préscries ou futures de tout Btat tou-
chant le “roit de laz mer ¢t la nature et 1 étendue de sz juridiction
eb8tidre es de la juridiction ga'il exerce sur los navires battant son
pavillon. Les Parties contractantus conviennent de se ensnsulter lors
C'une réunion qui sera convogqude par 1'Organisacion postéricurciont &
la Conférence sur le droit de la mer etc en tout cas au nlus tard
en 1976 en vue de définir ls nature et l'étenduec des Croits ot obliga=
tions d'un Etat éBticr guant & 1l’applicatinn des dispositions de 1a
Convention dans une zone adjacente & ses cBtes,

ARTICLE XIV

1. Le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretazne et d'Irlionde
du Nord, en tont cue dépocitaire, convocue unc réunion es Partios
contractantes au plus tird trois mois aprds lientrée en vigueur de la
priégsente Convention pour décider des questions dlorganication.
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2, TLes Parties contracitantes dfsi -nent une Organication competente
existant au moment do lo rdunicn pr-vue au piragraphe prrcécont gqui scra
chargée des fonctions <o scerdtari © relatives & la prescnce Conviontlon.
Toute Partiec & la p“fﬂunte Oonvention gul ne scraid pos wziebroo de
1'0Organisation participe dans nno mesure appropride ausx frols gue
supporte 1'Organication Cons liexercice do cog foncticas.

3, Les fonctions du Secrétarint de 1'0rganis ation congisient notome-
ment en 3

a. la convocation de rfunisns consultotives des Parties Coatroctantes
al moins unc fois tous lus deux ans ¢t <e riunlons spacinles des
Parties & tout moment, & 1a cemande Cer Jeux tlers des Parties 3

b. lz préparation et 1’uzssistonce, o0 consultation ovee lus Parties
contrectantes et lus orgarismes intcrnstisnaux c-mpétonts, pour
1'¢laboratison ot 1o mise en ocuvre des procddures runtirundes au
parzarsphe 4 alinéa e. Cu prescent article ;

c. l'exezmen Ce demazndes é'iaformatisn et de renscigne onts émanent
des Parties contractantes, les consultntions avee lesdibes Parties
et avee les orgonismes lntbrn bisnmux cwmgetents at 1o commumica=-
tisn Ges recommandsztions asux Porties sur lec ruescl:ns gud sont
lides & la préscntce Convention sons &tre schLflquLant visées
par elle j;

d, la comrmunication nux Parties intdiressées Go toutes 1os rotificetions
regues - ar 1'Organisation conformdment aux dispositions des =zrticles
IV parazrapiie 3, V paragraphcs 1 et 2, VI phrasraphe 4, XV, XX et

XTI,
Avant la désirn-otion Ce l Or”lil‘“ti'ﬂ ces Toncetions seront, le cos
dchéant, wssurdces par 1°* Qes déprsitaires, en l'occurence 1b gouverne-—
ment du Rovaume-Uni de fr1nc°—Brot<“ne et d'Irl-ndéde du Nord,

4. Lors des r-unions consultatives ou siépeinles, lus Partics contrac—
tantes procédent & un cxamen canstumt te¢ la misc en occuvre (e la précente
Convention et peuvent notamnunt

a. rdviscr la présente Conv.ontion et ces arnexes ct adopter des amen=—
2on o ofdéments conformément zux Clspositions de 1llarticle XV 3

Y

b. inviter lc ou les orgonismes scientificues compeétents a collaborer
" avee 1.5 Parties ou 1'Organiszti-n et & los conseiller sur tout
aspect scier tifique ou tﬂchnlque syant troit 4 1- prisente Conven=-
tion, en particulier zu conbenu des Annexes j

c. recevolir et dtudicr les rapports établic en vertu Jde 17zrticle VI
para-rzphe 4 3

d, favoriser la coopdration avec ¢t entre les organisoticns régionales
intére sées psr le prévention 4 la pollutizsn m rine j

e. élaborcr ou adopter, en consultati-n zvee l.s ovganlsres intor—
nationaux comp(tﬂnts, los procédupes visécs a l'zriicle V paragra—
phe 2, y coumpris lcs crlt@rbs fanc smensaux telasifc & 1z défini-
ti~n ¢es cas cxcephionnels ¢t ¢furgonc.s, 2inel que les procédures

d'=vias consultatif et dfévacuatisn cn Loute sfrcté d nﬁtibr“s
dans de tols cos, v compris la désignation de zones sppropridé
d7immersion, et formuler tout.s recomu ndabicns Coig ce S80S ;

R S
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fo étudier toute musure suppleomentaire éventuellemcnt reguise,

5. Au cours de leur premiére réuni n consultative, les Parties adop-
terocnt le réglement intéricur nécessaire,

AilTICIL XV

1. a. Lors des rrunions des Parties contraci-ntes convoguées en vertu
Ces dispnsitioms de 1°article XIV les amcndcmeznts A la présente
Convention sont ad-opiés A la majorité des Coux tiers des Parties
prisentes. Un asmendement entre en vigucur pour l.og Prrties qui
1’cnt approuveé le s-dixsntieme jorur cpreés cue les deux tiers des
Partics wnt déposé un instrument dfapprobatisn de 1famendement
aupres de 1'Organisation, Par 1z suite, 1 auaendement cntrersa
en vigueur pour toatce cutre Partic 1o trentidne icur cui suivra
le 4épdt de son instrunment d'spprobation dudit amendeoment,

b, L'organication i..Tomne toutes les Parties d¢ touate demonde do r
réuninon spéeinle faite en vertu Ces Jispositions de l'article
ZIV et de tout zuencoment adopté cux rdéuni ns des Parbti.s ainsi
gue fe 1 date a lagucelic de tels cimondenwnts cnirer-nt con
vigueur pour chuocue Partie,

2+ Les amendemonts nux cinexes scront fondds sur ées eomsiddrationg
Gfordre scientificue ou technicue. Les wnenderonts zux annoxes anprou-
vés par une majirité les Ceux tiurs des Parties préscntes s csurs
d'ane réundion conviagude selon les dispositions pravues 4 lfarticle
XIV prendront irmédiatorent effot pour chague Pariic contrzetante
lors de ls notiiication Jc son approbati n 3 170rganisation, ct ils
prondront effet cent jours aprés adoption por 1o rounionm pour toutes
les autres Parties, sauf prur celles qul aursnt déelard aven: le
terme de ce délai de cont jours n'@tre pas en rosure d’apecpter
1l7amendenent & ce moment. Les Portivs s'efforcersnt ¢ notifior A
170rgnnisation lour opprobotion 'un amentoment ~assitdt quc prssible
aprées san adoptizn par la rdunion. Toute partie p.ut & tout monment
remplacer une déclarati-n d%sppositisn par une declaratiosn dinppro-
betion vt 1'amendencnt gui foisit -ntéricuroement Liobjot ¢u ladite
apprsiticon entre clors on vigucur pour cette Par ic,

3. Toute approbatisn ou déclaration d'oppositizn u sitre du
préscnt article s'effuctue pr le dép8t d'un instrument anpres de
1'0rganisntion, L'Organisation notifie & toutes log Parties contrac-—
tontes la réception desdits instruments,

4. Avant la désiznation ¢e 1'QOrzanisation, lus fonchicne adminis-
tratives qui lui sont confiédes par la préscnbe Convontisn scront
A surées tenporalrenunt par le Gouverncment du Royaune-Uni de
Gronde-Bretagne ot d°'Irlande da FNord, en tant cue 1'un dos déposi-
tnires de lu préscnte Convontion, )
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ARTICLE XVI

La préscnte Corvention soera ouvertbe a4 la sionsiurce e tout LEat
Londees, Mexico, Ioscou ¢t Washinston cu 29 d-cembre 1972 aa 31 décumbre

1973.
ARTRCLE XVII

La présentc Convention sera soumise 4 ratificatisn, Los instran.nss
de retification scront déposés aupres des Gouverncicnts dos Dtatg-inis
d*Américgue, du Mexigue, du Royawie-Uni de Grande-Brefashe et ¢*'Irlondc
du Nord, et de 1l'Uni»n Jos Républicues Socialistss Sovieticuor.

ARTICLE XVIII

b

P
L]

i~ La présentc Convention, aprés le 31 décembre 1973, ..ern osuverte
4 ligdhésion “e &:ut Dtnt. Loes instrumcnts @'achdésicn coront codposds
aures des Gouvernc ents deos Ltats-Unls d'Amérigue, du licxdguo, du
Ropaume~Uni de Gronde-Bretarne ot dfIrlande da Nord, ot dc 17Union des
Républicu-s Sociglistoes Sovidtigues.,

i}
()

ARTICLE XIX

1. La précente Convention cnerera en vigueur lc trentiome four cud
suivra 12 dste du &&pdt du cuinzidme instrument do ratifica.irn ou
¢rachésion.

2, Pour ch=cun. dos Partics confrzetantes qui ratificra la Convention
ou ¥y achrrera apr s le &4p™t ¢u guinzitme instrumcnt do vatification ou
dvadhésion, la Convention enirera en vigueur lo trentizne jhur spreés
le @épdt gar cett: Portic de egon instrunent de ratific:tisn cu &°'adhésion,

ARTICLL XX

Lea ¢é-:8it-ires noviseront lcos Fartics coniractuni.s ¢

a. Ges signstures dc 1z gréwonie Convention e du &¢pdt des instruncnts
de rabificabion, &'adhdsi-n ¢t de dénonel tion conforménent aux
articlus XVI, XVII, XVIIT et XTI, ct

b, de la date & lacuelle lg préscnte Convontlicon entrers en vigueur,
en apolication de 1'article XIX,

ARTTICT XXX

Tsute Partie contractante pourra ddncncor lo présents Conveontion
moyemnant un préavis devit oo six mols ndrussé a l'un les déprsitalres
qui en avisera inmédiatemcnt touscs les Partics,

ARTICILE 2O

Ltoriginal re 1o précente Conventi-n, cont lus textus on anglais,
espagnol, frangais ct rusme font égaluencat fol, cst doovele nupres Jdes
Gouvernenants des Etats-~Unis @taiméricuc, cn Fexigue, da Loyzune=Uni de
Grande=Brettgne et d'Irlande du Nord et Qe 17Unise ces néiblicucs Socia-
listes Sovidtigues, gul en sransmettent des copivs corvifidss coolormes
& tous les Btats

‘
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EN FOI i QUOI les Plénipotcntiaires goussignés, dlment habi-
lités a cut cffet par leurs ~suvernencnts raspectife, apposcnt lour
signature 4 la présconte Convontion

PAIT en guatre exempliircs A Londres, Fexico, iloscou et Washington
le vingt-ncuf décembre 1972,



ANNILEXE I

l. Les composés organohalogénéds.

2. Le nercure et ses composés,

3. Le cardium et gos composds,

4. Les plasticuus non L’bbructlblbs ¢t aulres nztitres
synthéticuecs non destruetipbloes, por exernple les filcets et los

cor&agcs, susceptibles do flottor ou de restor cn suspension

dzns la mer de telle fzagon co’ils constituent une géne
matérielle & 1la p8che, 1a novigatisn ou aux ocuires uwtilisations
legitimes de 1o mer,.

iomel lourd et
uce aiasi cue
bord pour Btre

5. Le p(trvl; nrut, 1. fucel, le carburant &i
les huiles de graLPS:go l.s flﬂlu ¢s hydraulig
les mélanges contenznt ces prodults chargés a
immergés.

6. Les dichets Tortenunt radioactirfs ot =zusress motigres
Tortement rsliozectives définics par ltorganisme intcernetional
compétent en la natiere, actuellement 1'Agtncc inturnationale
de 1'éncrgle atomigque, comne imprppres 4 L'immersion on raison
Ce leurs effets sur la santé humaine, lz biosl:gie ou Cons
d'antres Jdomsinas.,

7. Les matieres produités pour 1z gue. re bislogicue et
chimigue sous cuelcue forme gque ce S“lt (snlide, liguide,
semi-liquide, gazeuse ou vivante).

8, Les paragraphes T & 7 do 1z prdésentc Anneixe ne s'appli-
guent pes eux substinces gui sont rapidement renducs inoffen-—
cives dons lo nmer par Ges processus physicues, chimiques ou
biologicuies, pourva
i, qu'ils n’altorcnt pas le zolt des organisiles marins

comesti les, ou

ii, ~uiils nec pracventent pas de danger pour L1~ vie de 1'homme
ni dés onimo vomessigues,

En cas ce doute sur liinnocuité d'unc substanece, la Partic
concernée aura recours a4 la procddure consultztive prévuc &
1’=2rticle XTIV,

9. La présente Annexe nc s'applicue pas aux déchets ot
autres matiéres, tels lis bouee 4'égout ot lus déblais de
dragage, qui Odﬂtloﬂﬂunt les 5ubstances dsfinies z2ux para-
graphes 1 & 5 ci-dessus & 176ttt de cantamlﬂunts cn traces.
L'i;mersion de ccs Céchets est soumise aux digpositions des
Annexes II et III selon le czs,



ANN LEXUD I1

Les substzonces et motitres dont l'immorsion néecédescite des
précauti.as spéciales sont énumirées ci-apres anx fing de
1’article VI prrasrzphe 1 alinda a,

4, Lee déchets conitenant des cuartités astables des moticres

ci-aprts s :

arsenic ;
plomb
culwre
zinc
coriposés organosiliciés

cyanures

fluorures

pesticides ot sous-procults de pesticiles non vidés a
17anncxe I,

et leurs composes

B. Pour 1z (élivrance de periis en vue de 17immorsion Ze
granées cuantités d¥acides ¢t de bascs, 11l sera tenu compte
de 1z présence dventuellc dons ceg dichets des substonces
énumérdes au poragraphe 4 ot dGes autres substances cl--aprés

beryllium
chrome
nickel
van-cium

et lours compo:ids

C. Les c¢contencurs, les dochots méatallicucs et zutree
déchets volunincux susceptibles é'€tre diposas au fond de la
mor et e constituer wl scricux obstoele a 1o plche cu a 1o
navigatiosn,

D. Les Cuoch.ts radioanctifs ou autires motidres radioactives
non compirizces b LfAnnexe I. Pohur 1o délivronce des pormils
¢'irmersicn de ces matihres les Prrtics contractan.es tiennent
dliment compie fes recomiondztions de liorganisme intoerncticnal
compitent en la watifre, actucllement 1fAgence internationnsle
de liénersie ~tonigue.



- - ANN LUXE ITI

Les dispositions qui doivent 8tre prises en considdération
pour établir los critéres regissant ls délivrance des nutorisge
tions d'immersi-n de mztisres, suivant les dispositions de
l2article IV parasraphe 2, sont notsiment loeg sclvanies ¢

A. Caracteéristicucs ot composition do 1= satitre

1, Quantité totole immergée et compesition moveime fe la
matidre (per exemple, por an).
2. Forme, por exemple solide, boveuse, liquide ou gazeusc,.

3. Propriétés phygicues (tclles cuc sclubilits ct densité),
chimigues ct biochimicucs (telles cue demande en oxynéne,
&léments nutritifs) et binlogicues (telles que wréscento Co
virus, bactéries, levures, psrasites).

4. Toxicité,

5. Porsiséznce ¢ phy=icu., chimicue ¢t biolosicue,

6. Accunulztion ¢bf stransiormsti-n bislosdcue dans les nwmtiéres
et zéciments bislogiqu.on,

7. Sensibilité aux Sronsformations physicu.s,; chimiques ¢t
hiochimicues ot interoctisn Jans le milicu aguatigue avee
d’gutres meatitres organicues ot inorganicucs firsoutes,

8. Probabilité ce cont-minastinn et suires -lidfr.tions
diminuant 1o volour cormerciale des ressources morines (poissons,
molluscucs cb curstac s, ete.),

’ + . I3 = s ; . - I
B, Ciractéristicucrs du lieu d'imaersicon ¢t mdéthode de
depdt.

1. Implacement {(ccordonrdes de lo zoune Climmersion, profon—
deur et distance des cBtes), cituztion pzr rapport & ¢ 'autres
enplacements (tels cue zones Jfagriment, de frai, de culture,
et de d8che, ¢t recssourc.s exploitanloes
-~
L

2. Cadencce d'évacuation de la natitre (p.r cxemple, quoti-

dienne, hebdomadrire, mensuclle).
3. Méthodes dfemballaoze ot (¢ canditirsnciient, lc cas échéant,

4, Dilution initicle realisec par Lo néthole de décharge
proposéc,

5. Caractérissiques de Cdispersion (telles cu'd@ffet dus cou-
ronts, dos marfes ot do vent sur lo ddplacoemont horizontal
¢t le brassage vertical).

eee/nun
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6, Caractdri tigues deu 1'.au (tellos cuc tempér-ture, pH, salinité,
stratificotion, indicus de pollution 3 notamment oxyoenc dissous
(0D), dum-nde biochinirue cn oxvetne (DB0), ¢emande chimicuc on
oxysene (DCO), prds.oncc dfazote scus forme orgmnicue ou mindrale
ot notamment proscnco (lammoniaguo, Jo motisres cn suspension,
autrus matidres nutritives productivité).

e )

7. Coractsristirucs du fond (tellus cue topographie, caracté-
risticucs géochimicuce ¢t 2élologicuus, wroductivité biolosicue).

8, Existence ct off.ts d'autres imacrsisns pratigué.cs doans 1:
gone ¢Yimmersion (por cxemple, relevds indiguant la rdscnce de
métaux lourds ot tencur ca corbannc orgsricuc).

9, Lors de la d4livranc: d7un poermis dfimmersisn, l1.s Part
contractant.s s*efiorcent do ddtermin.r ='11 existc unc basc
tifigue d7¢volontion Jes conséguences co 1'immersion comme in
dang cette nanexe, cn tenant comptc dgalement Ces voristions oaid
nigres,

G, Considcretiont ot circons
1, iffets égentucls cur los zones Y- rément —-(tols on
de mrtérizux flosiznts ou dehouds,; turhbiditdé, cdeurs disa
décolarati-n, dcume).

¢ prdisence
sréebles

o

b

2, Bffcts dventuels cur 1l faune ot 1n flor. marines, la pisci-
v - - . o5 b4

culture ¢t lo conchyliculture, l.s réserfes polosconieres ot l:s
pécherics, la rdcolte @t 1z culoure dfalgucs,

3. Effuts éventuoels gsur les sutres uvilisations oo la onr (tuls
gue altdfration de la gualité ¢ 1llecazu pour des uczges industriels,
cerrosion sous-n-rine des cuvrages en nwer, perturbations o fone-
tiommenent des navircs » v les natidres flottanto s, ontroves 2 la
plBche ¢t & la navigotisn ducs au ¢épdt Je déchoets ov Cfobjets
gnlides sur 1. foné de la swer et protecsicn Ce zenes dtone impor-
tance particuolitre du point de vue scicoeificue 2u o 1z conserva—
tion),

4, Possibilités proticues de recourir sur 1. terie ferme &
¢touiresg mothodes Ce traitement, de rej:t ow ¢'éliminacion, ol a
des traitoments réduisant la nocivité des matidres cvant lour
immersion en mor,



